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JVagj- B r i t a n n i a

Londonban a’ Minister! K u r í r  il-
1 yen kifejezésekkel' hirdette-ki e’ hónap 
6-dikán az ott történt szomorú esetet:

5

ezt, a’ mi azt követte. Hátra vala még a’ leg­
nagyobb roszsz. A’ mellett is , hogy az 
Orvosok’ Biilletinnyében , • melly a’ gyer­
meknek holtan lett születletéséröl hírt
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tesz, az utolsó szavak ezek valónak: 7V/n-
* ' g a  a ’ K i r á l y i  H e r tz e g a s z s z o n y  ig e n

J
pgy fiú gyermektől  lett megszabadulás 
után. .

j ó l  v a n , imé ! még is melly szomorú 
tudósitást vevénk nem sokkal azután: u

„ C l a r  e m o n t ,  Nov. 6-dikán, 1817
A’ haza1 reménségei földre veret- b e n , reggeli  6 órakor. Azt reménleltem,

 ̂am —fc, J

lettek! A’ hellyett ,  h°gy  örvendetes hirt hogy éppen más szinti tudósitással szol-
mondhatnánk , a’ hellyett,  hogy hazánk gáíbatok uraságodnak. Még
jövendőbéli Országlójának,  Anglia’ re- kor utóbbi levelemet megindítottam, bi-
ménségéiiek, születtetéséröl mondhatnánk zonyosan hittem, hogy m a ,  óhajtásunk-
hirt,  azt kéntelcnittetünk jelenteni hán- nak hetejesedését egy íiú vagy leány örö-
kodással, hogy ő Királyi Hertzegaszszony- kösnek szerentsés szüleltetése által, jelent-
sága, minekutánna egy hóit f iúgyermek-  heltem. De másként vala a’ v é g z é s ! Azon- 
JÖl megszahadúlt volna,  kevés órákkal közben így is megírok mindent ezen szó
azután meghalálozott Ez a’ szerentsét- morú tárgyról , mint szivem’ fájdalma ’ s
lenség oly hirtelen történt,  ’s lelki erőn- elijedésem megengedik. Kedden y " g j -
ket Úíív elgyengítette,  hogy félünk, hogy mint e’ hónap’ 4 * dikére viradó reggeli  3
arról még tsa!< világos es

• t10 rendbesze-
*  m1-  /

dett tudósitást sem tudunk tenni. A’ Biil-
órakor legelsőben jelentek-meg a’ szülés’
fájdalmai, midőn azonnal sebes posták

ietinek , mellycket az Orvosok az ő Her- indíttattak útnak a’ Státus’ nagy Tisztjei
* *  .  _ .  _ .  .  .  .  a  m m >  f  1

tzegaszszony sága1 égésségének mivolta fe- hez. B a i l l i e  es C r o f t  nevű Orvos
lői újsápleveleinkben kiadattak, olyanok Doktorok valának a’ Hertzegné mellett-
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valának, a’ mellyek jó kimenetellel bíz- Azon egész napon tsak lassan fejtődzölt-
tattak Még a’ tegnap estvéii hatodfél ki1 a munkája , de azonban seni­
ors kor

• ;kihirdetett Bulletin is jót enge-
Hanem a’ kevésseldett reménleiiü.r 0 r

későbbi úgymint 10 órakori már szomo-
i v  %/

ruan jelentette,  hogy a’ Kir, Hertzegasz- gát.

mi veszedelem nem múlatta magát. A’ 
Hertzegaszszony rendkívül való állhata­
tossággal ’s magaelszanással viselte ma­

x ’ fájdalmak még estvefelé is foly-
szony egy hóit fiú gyermeket szült légyen vast tartottak,  melyre nézve szükséges-
a’ világra. Azonban, hogy egy holt gyér- nek lenni találtatott, hogy Doktor S í m  t
meknek születtetése is szomorú történet is oda hivattassek, a’ ki éjfélkor érkézéit
v a la : ■ tsakugyan egészszea elenyészteté meg. Egyéheránt minden jól menüi lát-
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szott,  tsak hogy késlelodve : hanem a’ g á t ;  az Orvosok félni kezdettek; sebes 
Hertzegné erős testalkalására nézve re-
ménleni lehetett,  hogy a’ késlelődés mi­
att is ereiében nem log igen n a g y f o g j a t -  
kozást szenvedni. L e o p o l d  Printznek 
magaalkalmaztatása minden kifejezhetés- 
7i«Sl ’ s kimagyarázhatásnál felségesebb va- 
la. Szüntelen ébren v o l t ; nyughatatlan- 
ságának nagyságát alig engedte elárultál- 
ni elméjének jelenvalósága. Néhányszor 
szóllott ekképpen az Orvosokhoz :
,, N a g y '  v ig a s z t a lá s o m r a  s z o lg á l  « ’ 
P r in t z a s z s z o n y  t i ired e lm esség e  és á l l ­
h a ta to ssá g a  : de h o g y '  szsn v ed ése in ek  

ta rtó so d á sá n n a g y k ő n  ne k e s e r e g j e k , 
nem tselekedhetem.

postákat küldöttek-e!; gondolom, hogy a’ 
Hertzegne’ állapotjának változásáról let­
tek hírt. Éjféli egygyedfél  órafelé a’ be- 
teg ’ nyúgbatatlankodása ’s kínos fájdal­
mai nevekedtek, mind ad d ig ,  m íg  végre 
a’ természeten erőt vévén, ö K. Hertzeg- 
aszszonysága ma reggeli  5 - madfél óra­
kor az élők közzűl elenyészek. L e o p o ld  
Printz utolsó szempillantatjáig el nem 
távozott mellőlle.

,,A’ llégens Printz néhány napoktól 
fogva A’SuJjf'olki Gróííságban lévén , nii- 
helyest leányának lebetegedéséröl az első 
hírt vette,  siettséggel útnak indúlt C la ­
rem on t  felé. Útjában nem soká két pos-

lehetett

,,Tegnap (5 -dikben) estvefelé sebe- ták érkeztek eleibe,  kik jelentették a’ 
sebben kezdett közelíteni a’ szülés; m é g  szülés’ késlelődését , de bogy egyéheráni 
semmi szerentsétlenségtől nem
félni ; ’s még hitték a’ gyermeknek élet­
ben való létét;  azonközben 9 órakor egy 
hóit fiú gyermek jőve a’ világra. Ezen télynái éjié! találkozott ő Királyi Herczeg- 
keserves és kínos munkának egész ideje gégével,  ki is ennek hallására a’ kotsibol 
alatt legnagyobb álhatatossággal viselte

semmi veszedelem nem múlatná magát. 
A’ harmadik posta a’ holt gyermek szü­
letésének hírével a’ kas­

magát ü K. Hertzegaszszonysaga, ’ s ér­
ki se’ szállván nagy sebességgel akarta 
útját C la r e m o n t  felé tovább folytatni :

lésére esvén, hogy hóit gyermeket szúlt, midőn éppen ekkor azzal a’ szomorú hir-
ezt is legnagyobb magaelszánással vette. 
Tudtára adván az Orvosok ezen szomorú

rel érkezelt-meg hozzá a’ Y o r k i  Hertzeg 
és egy Minister,  hogy kedves leánya az 

hirt L e o p o l d  Printznek , így kiáltott- élők közzül elköltözött. Azt a’ nagy meg-
fel ő K. Hertzegsége: U r'  illetődést, mellyel ezt a’ rettentő hírt vet
neveli  á ld a ssé k  az U r ’’ n ev e l  T s a k  h o g y '  te P*égens ő Királyi Hertzegsége, valóban

az é re z h e t i , a’ ki tudja mi légyen
alkatása tökéllete-
s oly szépséggel lévő, egésséges, leányát ’s egygvetlen-egy

érmékét elveszteni. Hát a’ megsebhe-

a ’/ í . Hertz egasszo  
A’ gyermeknek egész 
sen el volt készülve,

tsak
valakinek, a’ maga legszebb virágában

b i r t , milyennel tsak bírhat egy világra- gy 
jövő tsetsemö. A’ szülés után tsendesség- telg- telt szívű férjnek L e o p o l d  Printznek ké­
ben volt a’ Hertzegaszszony 's bár melly servét kiirhatná-le! Ezen új házasok sziv-
nagyon ellankadva volt is , tsakugyan re- 
ménlették helyreállását: melly jó remén- 
ség a ’ jelenlévő fő Tisztviselőkkel is kö- 
zöltetvén, ezek a’ C la rem o n ti  kastélyból 
11 óratájban eltávoztak. Az Orvosok ott

vei lélekkel öszszeil lettek, mint ha tsak 
azon egy szív lakozott volna berniek; gon* 
dolkodassobra ’s hajlandóságaikra nézve 
mindenben m e g e g y g y e z t e k ; tsendesség 
és boldogság lakott ’s járt-kelt véllek min-D O  /

maradtak. Éjfél után változást vettek ész- denütt. M el ly  rettenetes k ísértet , egy 
re a ’ beteg’ állapotjában; nagyon kezdett ifjú férjnek egy ilyen aszszonyt , nyájas 
nyúghatatlankodni; egész ereje gyengül- karjai közzül ,  illy könyöríiletlcnül ki-
ni kezdett; nagyon roszszúl érezte ma- ragadtatni szemlélni.



A’ Belső Minister Lord Si  dm o u t  h jára polaziai I<o:o;iaÍíri,-*T< Leürít mnu't s ’
népet elkergetni. A’ Kurír* darabját 76-dikban reggeli 6 órakor ilyen jelentés 

által adta hírül a’ szomorú esetet a’ Lon­
doni Po Iga r ni cs l er nek:

pólrán veszik, de azok a’ szegény légé-D  ̂ n

méllyebb keserűséggel jelentem Urasa-
g o d n a k , hogy ö K. Herlzegsége Ká r o -

Mylord! Leg n y é k ’s aszszonyok, kik elíélct vásárolni ’s

1 i n a Printzaszszony, ma hajnali 5-madfél rabjáért.

azután másoknak az utzákon eladni szok- 
lak , most /|0 süt 5o garast is kaptak da-

—  A ’ Királyné B á l  ft ban  lévén
órakor elenyészett. k. (erdőn, éppen asztalnál ült leá-

Lzen hírnek vételére tüstént megparan- nyával, mikor a szomorú hírrel Gén. T a y -  
tsolía a’ Polgármester a’ Sz.Pál’ temploma’ io r  hozzá megérkezett, Ábrázatját kezei- 
nagy harangjának mogvonattatását, me!- vei befedvén, a’ görts kínozni kezdte, ’s 
]y el tsak az ö parantsolatjnra szabad ha egy belső szobába vitette-be magát ö F.ge.

A’ llerlzegné hott tetemei 7-dikben
brhalzanioztatlak , 's belső részei egyy 1 •
edénybe tétettek. Mint mondják testének

rangozni, ’s azt déli 12 órától fogva 4-ig sza­
kadatlanul vonták.'— A’ theálromok’ igaz-, # . , p
gatoikat i3 tudósította a’ nevezett Minis- 
tér ,  bogy azoknak ajtóikat bezárván , a’ megnyittatásakor a’ szíve’ üregében két
temetés előtt ki ne nyissák. —  Még a’ untziát nyomó vizes matériát (.Serum) ta-
Status’ valló tzédulainak beíse is alább láltak.

. szállott ezen szomorú hírnek elterjedésé- A’ meghalálozott K a r o l i n a  Her-
re , mellyel m ég  az is rémitöbbé teltva- czegné 1796 ban Januarius 7- di k napján
la eleinten, hogy a’ megszomorodolt Atyát 
a’ Régens Printzet is falun veszedelmesD
betegségben fekünni hirleiték , de a’ mi­
nek a’ Kurir azonnal meghatározott mó­
don ellene mondott.

született 5 házassági életre lépett Szak-  
szon iai-H ohurg  L e o p o ld  Printzel i á i d ­
ban Majus’ 2 - dihán. —  A' Printznek a’ 
házossági kötésben, arra az esetre, ho"v

Annyi azonköz- ha özvegyen talál maradni, esztendőnként
ben,  mint későbbi tudósításokból olvas 
svd<, tsakugyan igaz,  hogy kétszer vág­
tak eret ö Kir. Hertzegségén, ’« meg is 
köppölyözték, ’s arra jobban lett.

A’ Londonban és az Angliai más vá­
rosokban kijövő számnélkül való újság­
levelek most mind az Anglus népnek ezen 
szomorú történet által okoztatott keser- 
gésével vannak tele. A’ Londoni újságle- metteti. Minden intézeteket maga ren 
veleket a’ Hertzegnének meghalálozásával del el temetésére, ’s azon,személyesen jc

00,000 font Sterlingek (melly summát 
körülbelül valami ő5o,ooo forintokra tehet
jük) határoztattak.

A’ Régens Printz hívta Kohurg Prin- 
i z e t , hogy mennyen hozzá lakni ’s töltse 
nálla a’ mostani gyászos napokat , de ó 
nem akar elmozdulni a’ Claremonti palo­
tából , m is  kedves feleségét el nem te

V '  V J  p  •  p

azonnal fekete szélű papirosra kezdették len akar lenni. —  Ezen fényes rangú 11 
nyomtatni,  ’ s ezeket követik azólta a’ jú házasoknak rövid ideig tartott egygyütt 
tartományokban kijövök is. Azt mondja 
a’ Londoni Kurir ,  hogy ott egy történet 
se’ okozott m ég soha oly nagy megille- 
tödést, mint ez a’ véletlen halál,  mely­
nek némiinémü képzeltetésére azt is em­
líti a’ Kurir,  hogy az ő leveleiből aznap’

való szép életjekröl, gyönyörű rajzolato­
kat tesznek az Anglus újságlevelek. INem 
tsak hogy egygyütt minden vasárnap a 
templomba mentek,  hanem minden in- 
nepnapon a’ szobájokban is valamelly lel­
ki tárgyról beszálló könyvet olvasgattak

két annyit nyomtattak, mint más napo- egygyütt. A’ Hertzegaszszony, hogy fér
1.. 1 1.1 _' ■ ii ••i. __ .vi__ : ' _1 __ 1 ' _*; : l aUnl ol i aikon szoktak , még is úgy elkölt az abban 
találtatott halotti tudósításért, hogy utói

jével vadászati időtöltésein, is jelenlehes. 
sen, nem régen igen szép utakat készit-



teteti vala a’ C’ aremonti erdős kertekben. 
A’ ilertzegné maga volt az Anglus nyelv­
ben a’ Herlzeg’ gyakorló mestere;  az An­
gliai legnagyobb históriai írók könyveit 
egy gyűlt olvasgatta vélle. Gyakran hal­
lották ezen szókat az idvezültnek szájá­
ból : Én a’ legboldogabb aszszony fogok 
lenni országomban. Elméje ’ vagy eszmé- 
lödése’ jelenvalóságát az utolsó szempil- 
lantatjáig megtartotta ; férje’ kezét kezé­
ből ki nem botsátottá , ’s szemeit rolla el 
nem vetette. Halála előtt öt minuluniok- 
kal azt kérdette Orvosaitól : h o g y ' n a ­
g y o n  f e n y e g e t ő  é « ’ v e sze d e le m ?  —
Az Orvosok a’ hellyett,  bogy kérdésére 
egyenesen felelhettek volna, kérték: h o g y  
m a r a d jo n  tsendes á l l a p o t b a n , melly 
után egy gyenge halálos sóhajtást tévén, 
szép leikét szép testéből kibotsátotla.

* * *
Ez a’ nevezetes halál alkalmatosságot 

adott a’ M o r n i n g  C h r o n ik lé n e k  ily meg 
jegyzést terjeszteni a ’ Britannus közön­
ség’ eleibe : —  ,,A’ mi nemzetünknek sok 
és nagyon fontos okai vágynak ezen sze- 
retetre méltó Printzaszszonynak megha-

ségi következést

lásozásán keseregni. Ezen aszszonyság 
tiszta politikai princípiumoknak tanulásá­
ban neveltetett vala fel , ’s minden gon­
dolkodása’ módja és magaviseleté azt mu­
tatták,  hogy azon Hit’ ágazatai is,  mel- 
lyekre taníttatott vala,gyökeres fundamen- 
tomot vertek volt elméjében. Az örök-

az ö halála már most 
megzavarta ,  ’s a’ mi örökösi jussal birá 
Prinlzeinknek korossága ’s az ő Felségeso o
Familiájoknak állapotja olyan , hogy 
minden jó indúlatú elmékben félelmes- 
kedést gerjeszthet.  Nem lehet legnagyobb 
buzgósággal nem óhajtani nemzetünknek 
azt ,  hogy Printzeink közzűl azok,  kik 
még nötelen életet élnek, minden időha-
ladas nélkül megházasodjanak.

B r ! g h t o n l a n  November 5 -dikén a’

i

nép közt nagy pezsgés uralkodott. Már
annyira ment vala a’ lármázás , hogy a’ 
Támadásról  szoiló aktát lel kellett olvas­
tatni , 's katonaságot kellett eloszollítani. 
Oly vakmerők voltak a' lármázok,  hogy
a’ politziai tisztnek ablakát beverték. —  
halál is történt,  minthogy egy varga oly 
bajonet döfést kapóit ,  hogy nem soká 
meghalt  miatta. Éjfélig tartott a’ lár­
mázás.

A’ N o t t in g h a m i  Öszszeesküvés’ tap--
jainak,  kik D e r b y  városában megitél- 
teltck,  három fejeik, B r a n d r e t h , F u r ­
n é r ,  és L u d l a m , Október’ 5 -dikén fel­
akasztanak, mellyhez az a’ kegyelem já­
ru lt ,  hogy holt testjeik a’ felakasztatás 
után nem vágattattak négy részekre : ha­
nem a’ fejeik tsakugyan elvágatott, ’s azt 
a’ hóhér hajánál fogva feltartván a’ nép­
nek megmutatván, ’s így  kiáltott-fel : —  
N é zzé te k  ! ez e g y  á r u ló n a k  a' f e j e .

*  *  *
A’ Ministeri  Kurir  az itt következő 

okoskodással ír az újságában :
„ Á r u ló  Ö szszeesk iiv ések ! (ilyen ti­

tulust tett a’ tzikkely’ eleibe.) Arra, hogy 
egy revolútziót lehessen eszközleni , a’ 
legkedveltebb képzelődés most azt, hogy 
bankrótíroztatni kell a’ nemzet, t. A’ Stá­
tus’ bankiroztatása (az Országnak nem 
fizethető állapotra való juttatása) okozta 
vala a’ Franti ia  revolútziót;  Angliában 
egy nemzeti bankrolirozás még sokkal 
veszedelmesebb következéseket vonna ma­
ga után. Ez előtt esztendővel az eleség’ 
drágasága,  a’ tulajdonnak megoltsúdása, 
’s a’ kereskedési utaknak kettészakadása 
vonták-le a’ panaszolkodásokrol a’ táma­
dási ábrázatot; ’s természetszeréntvalónak 
lehetett azt tartani. S m ith  TVi l l i  am  mé- 
részelhette tanátslani a’ Parlamentumnak, 

. hogy a* Státus’ hitelezői, tőkepénzeik’ in­
teresének egy részétől fo«ztattassanak- 
rweg; tanátslása által nem okozott közön­
séges eliszunyodást, melyre érdemes lett



volna. A folle jovalllatott bankrólirozás 
alcior némünémü tekintetben a’ nép’ jo- 
vá. al  megegygy ezőnek lenni látszhatott-

adósság, megbirhatallannak nevezhetett; 
akkor H olla n d iá ért  és 
mondották,  hogy játékra teltük a ’ nem* 

Hanem, hogy a’ J a k o b i n u s o k  most pet boldogságát, mint m osta '  B o u r b o -
(mint ók eróssítik) a’ nem h e ly e s é n  nem- n ő k é r t ;  a’ penziók és Sine - Cúrák özö­

ne miatt momiatlattunk oda lenni; az ál­
ló armada rabszolgákká tel t;  a’ pénznek 
elenyészése ’s a' papirosnak behozaltatása 

r i á j i t kibotsátani. A’ nép előtt azt he- miatt bankrolirozassal íenyegettetlüiik ; 
szelini,  hogy minden ínségeknek a’ tak- az elescg’ nemeinek megdrágulását a’ l<ö-

•ah a d ó ssá g n a k  n ev eztető  adósságnak 
eltörlését sürgetik,  már ez annyi,  mint 
a’ pokolból a’ revolútziónak minden F u-

az okozóik ; ’s hogy a’ közönséges C r e- 
d i t n e k semmivé tétetődése , pedig a’

sák,  a’ nemzeti adósság, ’ s az úgy neve- zönséges adósság okozta; ’s mint akkor 
zett B o r o u g h m o n g é r e k '  parlamentimül, kiáltoztak, a’ szegény , jövedelmének há­

romnegyed részét (tehát még többet mint 
most) adózásra kéntclenittetett fordítani, 

melly nemzetünket a’ dilsösségnek ’s ha- Úgy de ha akkor, mikor a’ nemzeti adós- 
talomnak ezen nagy pollzára emelte, tart- ság tsak i ) o  milliókból állott, a’ szegény,

már e’ nem jövedelmének háromnegyedrészét adózás­
ra forditotta , most pedig , 
millióra telik a’ nemzeti adósság, jöve­
delmének tsak felét tartozik oda adni: így 
nem ok nélkül reménlhetjük, hogy, ha 
még nagyobbra nevekedne nemzeti adós­
ságunk , még kissebb fogna lenni a’

hatná-meg a’ nemzetet 
egyébnek,  hanem lázzasztásnak szava
melly most minden széllyelrepdesö pré­
dikáló írásoknak a’ foglalatja. Egygyik- 
ben ezen gyúlaszló szerek közzül a’ mon­
datik,  hogy egy szegény ember , kinek 
esztendei keresete i8 fo n t  Sterlingekre te­
lik , 8 fontot melleslegvaló adófizetésre 
kéntelenittetik fordítani. Más ilyen lár­
mázok 8 font hellyett

minőn 700

1 o - re
ezen szegénynek adózását: ’ s ez a* nagyí­
tott hamis felszámlalás az egész Ország­
ban hitelre kapott ; ’s lármásan

szegény emberek’ adózása , mellyet ke­
resményétől fizetni tartozik. De nem is 

számlálják kell nekünk ily nagyon arra íigyelmez-
nünk, hogy mekkora az adózás,  hanem

mon-
inkább arra ,  hogy mennyi marad meg 
az adózó népnek , adójának megfizetése 
után. Hanem viszontag azt kérdhetnék

t
datik , hogy a’ nemzeti véghetetlen adós­
ság ,  a’ megromlott  Parlamentum, ’ s a’ itt taláni némellyek tollúnk, hogy 
szegénységre vettetett nagy adózás , ín­
ségeinknek kútfejeik. Holott tudva való

• /

látszik most a’ népnek nyughatatlan-
kodása veszedelmesebbnek, mint ugyan

d o lo g ,  hogy nemzeti adósságunknak kéz- az minden időben szokott lenni. De sok 
delétől fogva tart ugyan ezen panasz, külömbség van ám ilt a’ dologban. Egy 
M ikor  maga ez az adósság éppen akkora az,  hogy a régibb időbeli nyughatatlan­
volt,  mint most az interessé,  hasonló kodás kitettzó volt ’s többire rangos em- 
heves kiáltozás támadott ellene. Negyven- berek voltak annak fejei. Most ellenben 
három esztendőknek előtte (1774-ben) is felettébb titkosan foly a’ nyugbatatlanko- 
éppen azt a’ prédikátziót olvastuk felőlié dás,  ps még a’ közép rangú emberek is 
a1 Morning Cbroniklében, mellyet most kizár»Hatnak ívelő!le. Felettébb titkos, 
olvasunk. Ő minden szerentsétlenséget, nagyon széles kiterjedésű, jól organizál- 
elnyomaitatást,  rabszolgaságrajutást jö- ta tott , ’s tsupa tudatlan ’s kétségbeesett 
vendólt a’ nemzetnek,  mint most. Az ak> Vérszomjú/.ókbol áll. A’ reformátorok’ 
kor 140 font Sterlingekből álló nemzeti legnépibb hangú hirdetéseikben minden



félelem nélkül jovalltatnak már jó időtől
fogva a’ gyilkolás és agyonveres,  ’s fér-

gos an

bambán másokkal cgygyütt nem tsal< j0. 
vallotta ’s kihirdette az öldöklést, hanem 
mar munkába is vette vala, ’ s azután 

mint a’ nyughalatlanok által fel- mint valami tsuda által úgy szökött.el
fiák nevezteílek-meg tisztán és nyilvánsá

áldoztatandók. Nem tsak javallattak pe­
dig már az öldöklés és agyonveres,  ha­
nem N o t l in g h a m b a n  Jorkshiere tarto-

Angliábol Amerika, most az O h i o  vize 
mellett P  itlsbourgbanegy oskolának fel
állításában foglalatoskodik, ’s barátjai ,

mányiban valósággal munkába ’s gyakor- hogy tzéljának elérhetésére segittsék, Phi- 
lásba is vétettek az ifjú W a t s o n  és ladelphiában gyűjteményt nyitottak szá-
B r a n d r e t h  által. Ez elég nagy külömb 
ség a’ mostani nyúghatatlankodás és a’ 
régibb időbeliek között. Nagy sokaságu

mar a.
L e n g y e l  O r s z á g .

A’ TVarsckaniOrszágos nagy vásár
nép öszszeesküdt-nagy rangú embereknek Nov. 3-dikán kezdődvén, mentek oda A ít­
élete ellen; minden közönségekben hivő- striai,  Pruszszus, Orosz,  és Német ke- 
gattatnak a’ szegények,  hogy Önnön fér- reskedők nevezetesen L ip s ia ia k , nagy

s z á m m a l , mindenféle portékákkal.  Ezen 
idegeneknek boltjaik ’s lerakodóhellyeik, 
egy különösen arra rendelt nagy épület

geket (a* gazdakokat) verjék halaira
D e r b y  b

Midő
lottságnak fenéje az alsó rendű emberek- ben találtatnak. Ezek annyival is jobb

a’ N o tt in g k a m i,  ’s 
zásokon kívül is a 
lappangva

{fi

maga munkáját ily
ff •űzi

keletet reménlhettek portékáiknak előre, 
hogy a’ Warschaui piatzon vásárlódó por­
tékáknak megengedtetett az Orosz biro-

lehetetlen ám , hogy dalomba való bevitettetés.
ij $ M M  •

honnyunkban tsendesen nyúgodhassunk,
’s azzal a ’ békességgel, mellyet vitéz ka­
tonáink’s hajós legényeink megszereztek, 
élhessünk. Ha az alsó rendű nép mé- 
telyes és zabolátlan : miként lehetünk tsen- 
dességben és bátorságban ? Nem látjuk-é, 
hogy veszedelem’ verme van lábaink alá 
ásva? Nem esmeretesek - é előttünk azon vilegiált Nagykereskedőt, a’ Kormányozo- 
gyujtogatók, kik tsak arra a’ kedvező nak Helytartójává kinevezni,  valamint a’ 
szempillantatra várokoznak körülettünk, Nemzeti Bankó Biztossága által Igazga- 
hcgy  a’ szövétneket alkotmányunkba tsap- tokká választatott Ritter S t e i n e r , Ritter 
hassák ’s minnyájunkat alája temethesse- E s k e l e s , P a c k e r , Ritter H e n i k s t e i n ,

L e t s .
\

O Cs. Kir. - Felsége méltózfaf ott Alsó 
Austria’ Marschalját Gróf  D ieti  ’ich ste in  
Jósefur& \.  az Austriai Nemzeti Privílegi- 
ált B ankónak Kormányozójává , az idő­
sebb Ritter Gaymüller Henrik Jánost, Pri*

n ek ?“
Az az ifiú gonosz W a t s o n ,  kiről 
bh monda a’  K u r ír ,  hogy Notting-

L e r g e r , és Báró P o u th o n  Nagykeres 
kedő u r a k a t , ezen hivatalban kegyelme­
sen megerössíteni.

Nov. zi-dik
forint húszas pénzért, adtak Váltó

3oo|; 22-dikén 3oj4 — zk'dikén 3o5* —  forintot



Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok,
i —  »

M a g y a r  Ország.

P e s t r ő l  N ovem ber '  lg-c —  A’
Festi Reformata Ekkiézsia c ’ ío 1 y ó hónap 
i G- di kán telte-meg a’ végtiszteletet ma­
gyar nyelven az idveziilit Palatinusné, 
11 e r m i n e  Cs. K. Fő H erczegaszszony- 
nak. Ezen gyászpompa rövideden (mert 
ki irhainá-Ie elegendőképpen azt a’ mély 
szomorúságot,  mellyet ez a’ siralmas tör­
ténet okozott?) így ment végbe:  Minek-

szép számmal 
’ Reformatum

is. Az egesz halottitisztelet igen érzéke­
nyein s ét:cs czeremoniákkal ment véghez,

l iu d a  A o v .  \o dikOrszágunk­
nak Kommendánsa , K. Fő
Hcrczeg azon útazásáhol, mellyet most 
egy liúzomhan Felső Magyarországon a’ 
Katonaságnak, és Hadi Intézeteknek meg 
visgalása végett tenni méltóztatott, és a* 
mellycf  nekünk is több ízben volt sze- 
rentsénk említeni,  az írt napon kivántt 
jó egésségben érkezett-meg Budára. 
P o s o n b o l  N ovem ber  2 \-dikén  így ír a*

Deák újság :
E ’ folyó hónap 19 dikén vagy is Er- 

'sébeth napján beköszöntött nálunk a’ tel

utánna a’ lentirt napon 
egybesereglettek volna a 
Tem plom ban a’ Hívek : először is a’ d i ­
dik SóStár elénekeltetett. Ezután Fölisz-
telendő Superintendens B á t h o r y  G ábor  azzal,  hogy ezen a 
úr felment a’ prédikállószékbe , és Fsai- idén legelsőben hó ; 
ásnák X X X V J l l -d ik  részéből vévén Textu- külömben kemény idő nem lévén, ugyan 
sát,  e’ felett olly hathatós Halotti Bőszé- az tsak hamar ismét elolvadott.

napon esett 
de sem fa2

itt

gy> sem

Úgy mutatják magokat a’ környülál- 
lások , hogy az idén mind az itt lévő K. 
Akadémiában, mind a* Fő Gymnasium- 
ban Tanulók fognak le n n i , mint a’
múlt esztendőben voltak. Mert  már e ’

előadta tudniillik a’ szülésnek elő- hónap közepén 2-dik esztendős Törvény-

det tartott,  a’ minémüt mind az ö or­
szágszerte esmeretes Orátori talentomá- 
tol várni lehetett,  mind pedig a’ dolog­
nak fontossága magával hozott. Főbb maté- 
riaji Beszédének különösen ezek vol­
tak :

ffSO

re eluemlátható veszedelmeit,  például tanulók ö o - a n ;  első esztendősök 4 2 - en;  
hozván-fel e’ szomorú esetet ; annakután- 2-odik esztendős Filozofiatannlók 79-cn ;

esztendősök 1 1 6 -an voltak. Az kü­
lönös, bogy a’ Görög Nyelvnek tsak ed­
dig az ideig 6 o -n á l  több Halgatói vagy-

A’ K. Fő Gymnasiumban is szem*
látomást sokasodnak a’ tanulók.

na az idvezültt Fő Herczegaszszonynak 1 
magasztalására ment által , előadván a’ 
Boldogultnak tiszteletre méltó erkoltsi tu­
lajdonságait,  és. szívének abbeli jóságát , nak.
mellynél fogva egyedül való örömét a’ 
jólléteiben találta; itt azokat a’ jótétemé­
nyeket számlálta elő,  mellyeket az idve-

N a g y - P  á ra d o n  N o v . b - d ik e n .
Az itt helyheztetett K. Akadémiának tu-

zültt Fő Ilerczegaszszony Buda és Pest dományos innepe volt ezen a napon; mi- 
városaira, tsak kevés ideig való múlatása vel a’ Tudományok’ folyamatja régi szo- 
alatt is kiárasztott; mellynél  fogva emlé- kás szerént azzal kezdődött-el > k°gy  bua- 
kezeiének fennmaradását erősítette, kü­
lönösen felhozván azt,  hogy a’ most épü­
lő Pesti Ref. Templomnak Fundamentum-
kövét letévén,  annál nevezetesebbé lett
ez a’ történet,  mivel ugyan azon Tem­
plomba nyugosznak meghidegültt hamvai

gó áhitatossági czeremoniák között mind 
a’ Tanító U r a k ,  mind pedig a’ tanúló 
Ifjúság a’ Szent Lélek istennek kegyelmi­
ért és segitségiért könyörögtek- Ez hát 
már magában is elegendő fontosságú do­
log volt ;  mellyet azonban Fólisztolend®
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Püspök és Nagy Prépost, Méltósegos Gróf  veréssel fenyegette, Iia nem dolgoznának. 
f e A i e + n J L á s z l ó  ÖN, » a  még azáltal tett neve- Én ezekkel előre hnsznll lf /1 T11K >. .En ezekkel előre őszre beszéllvén, Julius 
zetesebbé, hogy a’ Tudományok,  és azok- 5 - dikén így vágtam-ki magamat körmei

. , • • 4 » 1 f« 1 • 1 1 •• • • 1 1 ' I 1 ^ 1 . f k  ̂ * I . /> .
jiak Barátjai eránt viseltető kegyes indn* k ö z z ü l : délelőtt 1 1 óra tájban a’ foglyok 
latjából a’ helybeli Kir. Akadémiában a ’ nak Gondviselőin, velem együtt lévén pá­

linkát kívánt, mellyet én egy Orosz fo-Iíözönséges, és Magy 
ját tanító érdemes Professor Ti l t .  N a g y  gollyal azonnal adattam is neki:  Az alatt 
P á l  lírnak tudományos szorgalmatossá- egyszersmind jelt a l t a m ennek,  a’ zu­
gának,  és a’ nevelésben kimutatott gvor= golyban lévő íejszere mutatván,  bogy a5 
saságának megtísztelésére 5oo forintokat midőn a’ Török a’ I engerabroszt fogja vis- 
méltóztatott ajándékozni. Nem felejtke- galni,  mint elebb, hasittsa kelté hátul- 
zett-el a’ Méltóságos Püspök úrnak jó szí- ral a ’ fejét. Az én emberem ezt nem is 
ve a’ tanuló ifjúságról is,  mivel 20 sze- mulasztotta e l , mert úgy eltsapta a’ To- 
gényebb hanem jobb igyekezetü Tanulók röknek a’ fejét , hogy ez tsak egy han- 
közölt a ’ tisztein Professor urnák Munka- got sem adhatott. Mindjárt elszedtük en- 
ját kiosztatla, még azt is méltózfatván nek kardját, ’ s pisztolyait, és ezekkel to­

vább mentünk. Azon két strázsákaty kik 
a’ hajó szobájának aj táj ánál ál lottak, le-

ajánlani, hogy egész új öltözetnek tsínál- 
tatásával fogná azokat megjutalmaztatni , 
kik a’ Tudományokat legszorgalmalosah- vervén , ezeknek fegyvereiket is magunk-
^  ^ ^  m a  a /ti n f\ m i.» «

*
ban gyakorolják

*  *
A’ Felkelő Nemes Magyar seregnél 

Kapitány fővel szoígáltt,  —  a’ Cs. Kir. 
Leopold Rendjének Keresztes Vitéze,

hoz véltük , és a’ hajófedelén lévő 4 ha 
jóslegényeimmel azokban megosztozván , 
a’ több Törököket is megtámadtuk. EavO • új
órai viadal után ezek is mind ledarabol- 
tattak, és tsak egy maradt,  a’ ki igv

ugrott ,  ’s oda veszett. A’ mint a ’ meg-
és Patkói Számtartó Ti lt .  Huszty, külöm- kiáltott: Keresztények! Ez is a ’ tengerbe 
L m  D a m b e r g e r  J o s e f  S á n d o r  urat , a’
Státusnak több útakon , különösen pedig
az ellenség előtt vitézül való maga viselése hajóköteléhez kapaszkodott : de 
által tett hasznos szolgálatiért, törvényes

ö
öletteket a’ Tengerbe  hánytuk egy a

e g v  IV0/

inaradékival egyetemben, Magyar Ne­
mességre emelni , taksza fizetés nélkül,  
méltózlalolt Felséges Urunk.

Nem p o l i t ik a i  d o lg o k .
Az a’ mód , a’ mint Orosz Tengeri- 

Kapitány Schum ann  ú r ,  kit egy Jtlgi-  
n a i  Tolvajba jó a’ múlt Júliusban eifo-

tróz eltsapván kezét ,  ezt is kivégeztük. 
En magam fe jemen, jobb kezemen • és 
baitomporámon gyenge sebeket kaptam. 
A’ legényeim közzül pedig 4 sebesedett- 
m e g ,  és tsak egy marad- szűzen.
A’ D e á k M a g y a  r-N é m e t  L e x i c o n

k i a d á s á t  i l l e t ő  J e l e n t é s  
Félj es igyekezettel azon lévén a’ L e ­

gott ,  magát ezen rablóknak rabságából xicon kiadója, hogy ezen Könyvet a’ Prae- 
megszabaditotta, egy eleven példája an- numeránsok minél elébb kezekhez vehes-
nak , hogy mire nem szánja - el magát az sék$ kész az ahoz tartozó Glossariumot

más Typographiában nyomtattatni, hogy 
így több Gvmnasiumbéli  T .  T .  Direktor

ember ha akaptza szóról. Maga ez a’ Ka­
pitány így adja elő a’ dolgot: A’ tengeri 
tolvajoknak fejek egyenesen A l g í r  i á b a  urak kívánsága szerént a’ kész Munka a ? 
evezett. Azokat az öt hajósiégényeket ? jövő Julius hóna p elején minden Helyek» 
kikel velem egygyütt elfogott,  szidta, \s re le is szálííttathassék.

Egy fertály árkus Toldalékkal együtt j melly a’ Deák - Magyar - Német Lexicon 
kiadásái ól v*dó Jelentés Deák nyelven. .




